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im 15./16. Jh., als die Landesgrenze bereits festgelegt und bekannt

war.
Es ist beim Namen Kranichsee also zu beachten, daB die Namensform

nicht auf EinfluB von slawischen Siedlern beruht, die von Nord nach
Siid das Erzgebirge mit erschliefien halfen und als dem Altsorbischen

andere slawische Btyma fiir die Namendeutung in Betracht Cvgl. D5 135

279).

Anmerkungen:
1) K. Blaschke, Historisches Ortsverzeichnis von Sachsen. 3. Teil.

Leipzig 1957, 96.
2) Vgl. H. Paul, Deutsches Worterbuch, Halle/S. 1960, 260.

3) F. Kluge, W. Mitzka, Etymologisches Worterbuch der deutschen Spra-
che. Berlin 1980, 276.

4) Briefliche Mitteilung von Herrn Chr. Teller, Johanngeorgenstadt.

5) Vgl. z.B. H. Naumann, DS 13, 279.

6) Vgl. Die Bergbaulandschaft von Schneeberg und Eibenstock. Berlin
1967, 176.
7) K. Blaschke, a.a.0., 39.

8) X. Blaschke, a.a.0., 4. Teil, 54.

9) Vgl im Unterschied dazu fiir den Leipziger Raum die Beschreibung
von g > k bei F. Karg, Flémische Sprachspuren in der Halle-Leipzi-~
ger Bucht (Mitteldeutsche Studien Heft 6). Halle/Saale 1933, 17ff.

10) Vgl. R. Truckenbrodt, Zur westerzgebirgischen Volkskunde. Beitrd-
ge zur Kenntnis der Mundart, Volkskunde und Besiedlung des westli-
chen Erzgebirges auf Grund der Mundart von Johanngeorgenstadt.

Halle/S. 1926, 44. .

R. Grﬁnspanové

Historische deutsche Familiennamen in Opava (ESSR)

Den folgenden Ausfiihrungen liegt meine Dissertation vom Jahre 1973
zugrunde, die die Familiennamen (= FaN) in Opava vom Beginn der {ber-
lieferung bis_zum Jahre 1700 untersucht und dieses alte Namengut mit
dem von 19001) vergleicht.

Die Darbietung des Materials erfolgt in einem Namenbuch, bei des-
sen Gliederung vor allem auch soziologische Gesichtspunkte beriicksich-
tigt wurden. Im zweiten Teil der Arbeit, der die Auswertung des Mate-
rials enthilt, werden Fragen der Namenbildung, der Laut- und Formen-
lehre, der Wortgeographie, der Doppelnamigkeit und der Festigkeit der
FalN behandelt.

Die Gruppe der aus Rufnamen (= RN) gebildeten Fal ist die zahlen-
miBig stdrkste. Formal gliedern sich diese Namen in Vollformen, kon-
trahierte Formen, ein- und zweistdmmige Kurzformen, soustige verkiirz-
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Sigismund-Siifmund-Siifmuth, Wernz-wortz).
~~"Bel den Herkunftsnamen (= HN), die von Fluf-, Gebirgs-, Volker-,
Linder- und Ortsnamen gebildet wurden, iiberwiegen die =~er-Ableitungen.
Damit steht das Untersuchungsgebiet im Gegensatz zu dem im ostmittel-
deutschen Sprachraum liegenden Altenburg, wo im 16, Jh. die =er-Bil-
dungen nicht mehr als 25 % betragen.2) Auch bei Reichert3 blEIZ; der
Typ auf —er hinter anderen Formen zuriick. Dagegen weist Schwarz auf
ein {iberwiegen der -er-Formen in Eger (heute tsch. Cheb) und im ehe-
maligen Schlesien hin. Ahnlich sind die Ergebnisse von Hellfritzsch?),
der fiir das Vogtland im 16. Jh. fast dogyelt soviel -er-Bildungen als
suffixlose HN nachweisen konnte. Bahlow®’/ sieht -er-Bildungen als vor-
wiegend siiddeutsch an. Neben -er gibt es in Opava noch 22 verschiede-
ne Ableitungssuffixe, die aber zahlenmdBig nur eine sehr unbedeutende
Rolle spielen, wihrend pridpositionale Fiigungen bei den HN nicht belegt
sind.

FaBt man bei den Wohnstdttennamen (= WN) die Suffixe —er und -ner
zusammen, so iiberwiegen diese Bildungen hier ebenfalls gegeniiber den
suffixlosen Formen, wihrend Bildungen auf -man(n) deutlich zuriicktre-
ten., In mehreren Fillen stehen sich Namen verschiedener Bildungstypen
gegeniiber: GaBler-GeBlman, Teicher-Teichner-Teichman-Deichlinger,
Kott-Katner, Orth-Ortman. Prapositionale Figungen sind selten: Forden-
miller, Fortenbach, Uberhammer, Zurbach, Vonberg, Vonhiegel. An laut-
Tichen Besonderheiten sind Assimilation (Waldstein-Wallstein) und Bil-
dung von SprofBkonsonanten (Mitteg-Mittner, Soller-Sollner) zu nennen.

Neben den HN und WN gibt es eine kleine Gruppe von Namen, die Sied-
_lerbezeichnungen enthalten oder Hinweise auf die Siedelbewegung geben
und eine weitere mit Namen nach der territorialen ZugehoOrigkeit.

Die Namen mit soziologischer Kennzeichnung werden in finf Unter-
gruppen eingeteilt: FalN nach der gesellschaftlichen Stellung, nach Be-
sitz beziehungsweise Besitzverhdltnissen, nach Amtsbezeichnungen sowie
Berufsnamen und Gewerbebezeichnungen. Ihnen allen liegen Appellativa
zugrunde, und zwar sowohl Simplizia als auch Komposita. Viele von ih-
nen erscheinen ohne Suffix, die meisten jedoch zeigen -er-Ableitung
mit den Varianten -ner und -ler. -mann-Bildungen und sonstige Suffixe
treten demgegeniiber. zahlenmiBig sehr zuriick. An lautlichen Besonder-
heiten sind folgehde zu nennen: Apokope und Synkope (Bursch-Bursche,
Gesell-Geselle-Gsel, Kammerer-Kemrer, Sporer-Sporr, Kesseler-Kessler),
Bildunz von SproBlauten (Meier-Meiger, Binel-Biendl, Dreimandel) und

man.

“""Die {jbernamen (= UN) wurden in 26 Gruppen eingeteilt, und zwar —
in der Reihenfolge ihrer zahlenm:iBigen Stidrke — in Namen nach charak-
terlichen Eigenschaften, nach dem Aussehen, nach Pflanzen, nach Werk-
zeugen und Gerdtschaften, nach Tieren, nach Krankheiten und Gebrechen,
nach Nahrungsmitteln, nach der religidsen Gesinnung, nach Farben, nach
Erzeugnissen, nach Zeitangaben, nach der Verwandtschaft, nach geisti-
gen Eigenschaften, nach ZahlwOrtern, nach der kdrperlichen Gewandtheit,
nach Mafen und Gewichten, nach der Kleidung, nach dem Essen, nach Waf-
fen, nach dem Alter, nach der Witterung, nach dem Volksbrauch, Organe
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und Korperteile, N fiir Gewerbebezeichnungen, Teile des Hauses und
Hauszeichen und Mobel. Suffixlose Simplizia und suffixlose Komposita
iiberwiegen hier gegeniiber den verschiedenen Suffixbildungen. Auch hier
stehen mehrere Bildungsweisen nebeneinander: Junger-Jungel, Blum-Blu-
mel-Blumius-Blumerus-Blumowsky, Griin-Griiner-Grinle-Gryneus. SproBlaute

bentonigen Silben behandelt, der Wechsel im Konsonantismus je nach der
Stelle im An- beziehungsweise Inlaut, z. B. Kerner-Kirner, Miiller-Mol-
ler-Moller, Libert-Liwert-Liefert, Nabert-Naferth, Tischler-Dischler,
5TsTfI-3ferbsl, Weigert-Weikert-Weichert, Gerlich-derlich, Gilg-Jilg-

gung der RN ist schwach, z. B. in der 1581 belegten Form: dem Herrn

Hggggg_@yggyg. Die Flexion der FaN ist im allgemeinen stark,Belegt sind
Benitiv— und Dativformen. Genitiv: 4588 Catharina Jan Clements seeli-
gen_wytib, 1595 Martha Thomas Kneyfels Eheweib, 1592 Christina Joachim

BusohkramerB Bheweib, 4595 Christina HanBen Dulchenbergers HauBfrau.

bei: 1592 dem Andreas Koschern, Margaret Jahnen Kretenen HauBfraw,
1590 Ewa Lorentzen Pretschen ghe}iche HauBfraw. Bei wenigen FaN sind
auch Ablsitungen mittels Genitivendungen belegt, die teils der star-
ken und teils der schwachen Deklination angehdren: Engels, Ringots,

Dams, Thams, Wars, Schones, Obersdorfer, Kunigsberger, schmidtsfeld,
Schmitz, Brehms, Heldenreich, Dulkenberger, Kladenburg.

~TTfn den Matrikeln erscheinen bisweilen latinisierte FaN mit folgen-
den Endungen: -us: Blumerus; =—ius: Blumius, Mathesius, Gryneus, Klo-

sius; -acius: Brachacius; -ovius: Kurzovius; -ensis: Bautschoviensis.

Jbersetzungen von Fall ins Lateinische liegen vor bei: Sartor, Kantor,

Scholaster, Molitor, Tabernator, Carpentarius, Aulus, Faber, Fabri-

cius; 3utor, Full, Nigrin, Klericus, Crux, Prior, Primus, Claudius,

Leoporinus, Sautner. Alle diese Formen sind im Singular gebraucht;
nur eine ist im Plural belegt: Pellegrini.

entspegchenden Endungen wurden an den vollen miéinnlichen Namen ange-
fiigt, Bei der Eintragung von Frauennamen wurden folgende Typen der
Wortfiigunz verwendet: RN der Frau + RN des Mannes + movierter FalN
(1586 Dorothea Caspar Markatin, 41590 Anna Thomas Paulerin, 1666 Ka-
tharina Geors Kurzin); RN des Mannes * movierter FaN + gesellschaft-
Tiche Btellung (= Beruf) (1614 Hans Gerlitzerin Loffelkriémerin, 1616
die Mathes Lederin Hausfrau, 41667 Frau Paul Ottin wytib, 1745 von der
Witwe Andreas Krausin); Beruf des Mannes + movierter FaN (1704 die
Doktor fHofferin); RN der Frau + movierter FaN + Geburtsname der Frau
{45413 Enna Heroltin sonst Kretzenin, 1650 Margaret Katnerin sonst
Gerngrossin, 1665 Veronica Weizingerin oder Beckin); RN der Frau +

fovierter FaN (1550 Busanne Barndinin). Dieser letzte Typ der Wort-
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Bei der sachlichen Auswertung steht das Problem der Doppelnamigkeit
an erster Stelle. Der von Bach I 2, 66£f.7) und Schwarz 60ff.*) be-
schriebene Ubergang vom Beinamen zum FaN ist in Opava noch im 17. und
18. Jh. in den Matrikeln zu beobachten, Man findet hier nicht mehr
tdictus', sondern fgenannt'. Reichert35 stellt bei den Fall in Bres-
lau (Wroctaw) fest, daB 'dictus' nur vor Herkunfts- und Berufsbezeich-
nungen zu finden ist; dagegen erkldrt Bach, daB es vor allen Beinamen
stehen kann, wie es auch in Opava der Fall ist. Wir finden hier die-
sen Typ bei Lindernamen (1629 des Balthasar Lentner Witwe Katharina

genannt Polanin, 1629 Franziska Ewa Katharina Polanin Witwe nach Bal-

thasar Lintner; in diesem Jahr (1629) ist also an einer Person bei
Zwel verschiedenen Eintragungen der Ubergang vom Beinamen zum Fall de-
monstriert), bei Herkunftsnamen (1630 Salomena Jankin genannt Iglau-
erin, 1693 Christian Berger, sonsten Sternberger genannt), bel Uber-

namen (1583 Martin Kunert alias Hulse, 1585 Hans Klein Tiirkel genannt,
1610 Peter Mann sonst ReiB genannt, 1611 Georg Gebauer, ein Witwer vor

hann Adam KannegieBer, 1680 Johann KannegieBer.

7ur sachlichen Auswertung gehort auch die Frage der Festigkeit der
FaN. Die Gesamtzahl der belegten FaN betrigt 3900. Im Jahre 1900 wa-
ren von diesen Namen noch 753 nachzuweisen. Allein 248 FaN sind von
Beginn der Uberlieferung an ohne Unterbrechung bis zur Volksz#ghlung
1900 belegt. ‘

Im Kapitel 'Wortgeographie' folgt eine Zusammenstellung des nieder-
deutschen Namengutes mit Gegeniiberstellung der mitteldeutschen und
oberdeutschen Formen. Ich greife nur einige Fdlle heraus: Schwarz
fiihrt den siiddeutschen Metzger im BGhmerwald an, in Osterreich und
Mahren den Fleischhacker, in Nordbdhmen den Fleischer. In Opava sind
ebenfalls der siiddeutsche Metzger, der nordbdhmische Fleischer und

der mittelrheinische Metzler, dariiber hinaus aber der Slachier, der

auch eine der vielen Dialektiiberkreuzungen zu finden: Tapper ist ent-
weder oberdeutsch und bezeichnet einen einfidltigen Mengageﬁ: oder es
ist die mittelniederdeutsche (= mnd.) Bezeichnung fiir den Getrinke-
verzapfer. Hierher gehort auch der mnd. kop-ber 'Kober', der sich mit
dem mhd. kober iiberkreuzt. Mnd. Formen im Sachbereich 'Hausbau' sind
belegt in FaN wie Put, Soder, Soter, Sotenwulf, FrieB, Tegeler, Buman
usw. Bei den Gewerbebezeichnungen gelangte ich zu teilweise anderen
wortgeographischen Ergebnissen als Schwarz. Die Fall Binder beziehungs-
weise Bittner, Biittner, Bittrich sind in Opava vertreten, obgleich
Schwarz letztere nur fir West— und Nordbohmen, ersteren nur fiir das
ehemalige Mdhren-Schlesien nennt. Der mhd. biitendere ist eigentlich
ostfrinkisch. Neben Binder und Biittner ist der mnd. Botticher vertre-
ten, den Schwarz fiir das ehemalige Sudetengebiet nichi einzeichnet.
Nach Hellfritzsch gewinnt die Bezeichnung 'Botticher' erst durch die
sichsische Kanzlei und besonders durch Luther an Bedeutung. Ebenso

ist bei Schwarz im ehemaligen Sudetengebiet der mnd. Bodmacher nicht

eingezeichnet. Das Synonym Tibler, Tippler ist bis 16548 in Opava be-

legt. Der mnd. Stellmacher erscheint nur bis 1622, der Wagner bezie-
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hungsweise !SSEZEEE bis 1900. In der Eisenverarbeitung haben der mnd.
Heppler, Storter und Schleipner keine obd. Gegenstiicke. Schwarz fihrt

es nur noch vier: Hai, Kober, FriefBl, Storter.

SchlieBlich erhebt sich die Frage nach der Herkunft der Siedler,
woriiber die aus Ortsnamen gebildeten HN einiges aussagen konnen. Der
iiberwiegende Teil dieser insgesamt 306 Namen weist zwar auf Orte der
nichstliegenden ehemaligen Ldnder Bayern, Schlesien, Sachsen, Mihren
und Thiiringen. Daneben ist es aber bemerkenswert, daB ca. 30 % der HN
auf Ortsnamen der verschiedensten norddeutschen Landschaften zuriick-
zufiihren sind. Diese Ergebnisse stiammen mit denen der Ortsnamenfor-
schung iiberein®’/, die fiir das ehemalige Schlesien ebenfalls einen star-
ken Zuzuz aus dem ehemaligen Ost- und WestpreufBlen sowie aus Branden-
burg nachweisen konnte, so daf man auch hier zu der SchluBfolgerung
gelangte, daB neben einer mitteldeutschen auch eine niederdeutsche Ein-
wanderung stattgefunden haben mufl. Die gleiche Meinung vertritt Karl
Weinholdg), der auf Grund von Wortschatz- und Mundartstudien zu der
Meinung kam, daB Ende des 12./Anfang des 13. Jh. eine niederléndische
oder niederdeutsche Einwanderung in den Ostlichen Teilen des damali-
gen Deutschland einschlieBlich dem ehemaligen Schlesien erfolgt sein
muB, denn in den #ltesten deutschen Schriften des 13./14. Jh., die
dort entstanden waren, fand er viele niederdeutsche oder niederfrin-~
kische Worter. Dieser niederdeutschen Einwanderung muf seiner Meinung
nach eine zweite, mitteldeutsche gefolgt sein, welche jene iiberdeckte
und das ehemalige Schlesien zu einem lLande von durchaus mitteldeut~
scher Mundart machte. Er macht ferner daraui aufmerksam, daB das fl&-~
mische Recht im ehemaligen Schlesien weit verbreitet war. Erwdhnens-
wert sind auch der Gebrauch der flimischen Hufe in diesem Gebiet so-
wie die dort iiblichen Ausdriicke !flemisch' und 'Flamédnder'.

Anders urteilt Jungandreas.1 Nach ihm haben Thiiringer und Ober-
sachsen den Hauptanteil an der Besiedlung des ehemaligen Schlesien
gehabt; an zweiter Stelle stehen seiner Meinung nach Bayern und Oster-
reicher, an dritter die Hessen, an vierter die Rheinlénder. Der Ein-
£1uB des Ostfrinkischen und Niederdeutschen sei 'fast ginzlich bedeu-
tungslos'. Schwarz schreibt wortIich11): 'Die niederdeutsche Einwan-
derung hat Weinhold frilher angesetzt als die mitteldeutsche, ohne be-
stimmte Griinde dafiir anzufithren, er konnte sich nur auf die frithe An-
siedlung der Saxones und Flandrenses in Siebenbiirgen berufen, deren
Wanderweg den damal%gen StraBen folgend durch Schlesien gefiihrt haben
wird', und weiter12): tauch in Troppau wird schon um 1170 und vorher
mit einem zunichst auf Kaufleute beschrinkten Deutschtum zu rechnen
sein... es ist wahrscheinlich, daB diese Stadt unter Wladislaw Hein-
rich gegrindet wurde. Sie hatte, wie die spdteren Urkunden lehren,
Magdeburger Recht.'

Diesen verschiedenen Meinungen steht nun das erste Ergebnis der
FaN-Forschung in Opava gegeniiber. Dieses steht in Widerspruch zu dem
von Jungandreas, der eine niederdeutsche Einwanderung fiir bedeutungs-
los hdlt. Dagegen steht es in Einklang mit der blofen Vermutung von
Weinhold, daB im ehemaligen Schlesien eine niederdeutsche Einwanderung
erfolgt sein muB. Hinzuweisen ist in diesem Zusammenhang nochmals auf
die Tatsache, daf bis zum Jahre 1700 von 3900 Fal 112 niederdeutsch
sind. Diese schwinden aus dem Namengut der Stadt, und 1900 sind es nur
noch vier. Folglich muf die niederdeutsche Schicht von eirer spiteren
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und stirkeren mitteldeutschen iiberdeckt worden sein. Zur Unterbrechung
der Beziehungen der BevSlkerung vom ehemals Osterreichischen Schlesien
mit der des ehemaligen Oberschlesien mag die politische Teilung des
Landes im 418. Jh. beigetragen haben.

Opava war seit jeher zweisprachig. Die FaN slawischen Ursprungs be-
trugen im 17. Jh. ca. 18 %. Genaue Aufstellungen der slawischen Fal
sind den Stadt- und Schuldbiichern sowie dem Artikel von A. Turek,
P¥ehled vyvoje narodnostnich pom¥ér8 v Opavé, zu entnehmen.13

Anmerkungen:

1) Der Vergleich wurde anhand der Volkszihlungslisten vom 31. Dezem-
ber 1900 durchgefithrt. Folgende historische Quellen wurden be-
nutzt: Schuldbuch 1586-97, Schuldbuch und EntweiBregister 1623-67,
Geburtsmatrikeln 1627-64, 1665-95, 1696-1700; E. Kreuzinger, Chro-
nik der alten und neuern Zeit, Troppau 1862 (die Vor 1586 erwzhn-
ten Namen); G. Bierggnn, Geschichte der Herzogthimer Troppau und
Jigerndorf, Teschen 1874.

2) H. Griinert, Die altenburgischen Personennamen. Tiibingen 1958.

3) H. Reichert, Die deutschen Familiennamen nach Breslauer Quellen
des 13- und 14. Jahrhunderts. Breslau 1908.

4) E. Schwarz, Sudetendeutsche Familiennamen aus vorhussitischer Zeit.
K61n=Graz 1957.

5) V. Hellfritzsch, Vogtlindische Personennamen. Berlin 1962.

6) H. Bahlow, Schlesisches Namenbuch. Kitzingen 1953.

7) Vgii A. Bach, Deutsche Namenkunde, Bd. I/1,2. Heidelbery 1952/53.

8) Vgl. K. Berger, Die Besiedlung des deutschen Wordméhrens im 13.

und 14. Jahrhundert. Briinn 1933.
9) Zitiert nach K. Berger, a.a.0., 446f.

12)-Ebd. "219. 5
13) Sbornik k 10. vyrodi osvobozeni mésta. Ostrava 1956.
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Horst Naumann

Namenforscher in Nyfregyhdza (VR Ungarn)

300 Kilometer ostlich Budapest liegt die Komitatshauptstadt Nyiregy-
haza. Unter den Bildungseinrichtungen dieser Stadt nimmt die sehr mo-
derne Pddagogische Hochschule "Gyorgy Bessenyei" einen besonders wich-
tigen Platz ein. An dieser Bildungsstdtte zibt es einen Lehrstuhl fiir
ungarische Sprache, in dem eine kleine, aber sehr aktive und publizi-
stisch stark hervortretende Gruppe von Namenforschern wirkt. Sie ge-
nieBt auch an der Universitidt Debrecen, mit der sie eng zusammenarbei-
tet, einen ausgezeichneten Ruf. Die Namenforscher in Nyfregyhaza sind
unter der Leitung von Lisz1dé Bachat auf mehreren namenkundlichen Ge-—
bieten titig. Dies fiigt sich in die gesamte THtiskeit der ungarischen
Namenforschung, wie sie auch in Budapest, Debrecen und Szeged betrie-
ben wird, sehr harmonisch ein.

Grofe Aufmerksamkeit wird den geographischen Namen, vor allem den
Flurnamen gewidmet. Eine theoretische Einfilhrung in die Problematik
gibt der Leiter des Lehrstuhls fir ungarische Sprache, Lészl6 Bachat,
in seinem Beitrag "Ortsnamenuntersuchungen im Komitat Szabolcs-Szatmar
(Helynévvizsgalatok Szabelcs-3zatmarban. In: Pécsi Tanarképzs Foiskola



	nam_inf_26_028
	nam_inf_26_029
	nam_inf_26_030
	nam_inf_26_031
	nam_inf_26_032
	nam_inf_26_033

